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C/XVI/9 ( UPOV) 
ORIGINAL: franzosisch 

DATUM: 1. Juli 1982 

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

DER RAT 

Sechzehnte ordentliche Tagung 
Gent, 13. bis 15. Oktober 1982 

BERICHT UBER DEN FORTSCHRITT DER ARBEITEN DES 
VERWALTUNGS- UND RECHTSAUSSCHUSSES 

Vom Verbandsbilro ausgearbeitet 

1. Se i t der filnfzehnten orden tl ichen Ra tstagung hat der Verwal tungs- und 
Rechtsausschuss (nachstehend als "Ausschuss" bezeichnet) nur eine einzige 
Tagung durchgefilhrt, namlich seine neunte Tagung, die am 26. und 27. April 
1982 stattfand. 

2. Die wesentlichen Ergebnisse der Arbeiten des Ausschusses sind nachfolgend 
zusammengefasst. 

Sortenbezeichnungen 

3. Der Ausschuss setzte seine Arbeiten zur Revision der vom Rat im Jahre 
1973 angenommenen Leitsatze filr Sortenbezeichnungen fort) er filhrte eine erste 
Lesung eines Entwurfs durch, den das VerbandsbGro auf der Grundlage der vorbe­
re i tenden Dokumen te filr frilhere Tagungen und der Ergebnisse dieser Tagungen 
ausgearbeitet hatte. Der Entwurf enthielt "Empfehlungen filr die Auswahl von 
Sortenbezeichnungen durch die Sortenschutzanmelder und filr die Entscheidung 
ilber die Eintragungsfahigkeit von Sortenbezeichnungen durch die Behorden sowie 
ilber das behordliche Verfahren". Der Ausschuss wird auf seiner nachsten Tagung 
eine zweite Lesung durchfiihren und wird die Empfehlungen - vorbehaltlich der 
Zustimmung des Rats - mit den internationalen Berufsorganisationen im Herbst 
1983 erortern, und zwar im verlauf der Anhorung der vertreter dieser Organisa­
tionen (filr die auf der filnften Tagung des Rats bereits das Thema "Mindestab­
stand zwischen Sorten" vorgeschlagen worden ist - siehe Absatz lO.iii) unten). 

4. Der Ausschuss hat sich mit dem Antrag einer auf der Grundlage des Inter­
nationalen Codes der Nomenklatur der Kulturpflanzen eingesetzten internationa­
len Registrierstelle befasst. Nach diesem Antrag sollten die zustandlgen 
Dienststellen der Verbandsstaaten bei der Uberprilfung von vorgeschlagenen 
Sortenbezeichnungen auf deren Ubereinstimmung mit iHteren Sortenbezeichnungen 
besser mit den internationalen Registrierstellen zusammenarbeiten. In dem 
Br iefwechsel, der zwischen der genannten Stelle und der zustandigen Dienst­
stelle eines einzelnen Verbandsstaats und mit dem Verbandsbilro gefilhrt wurde, 
bot die Stelle hierfilr ihre Hilfe an. Der Ausschuss beschloss, auf seiner 
nachsten Tagung auf Grund zusatzlicher Auskilnfte zu prilfen, ob eine Zusammen­
arbeit mit den Registrierstellen angezeigt ist und auf welche Weise sie erfol­
gen 5011. 
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5. Der Ausschuss hatte beabsichtigt zu prlifen, welche Moglichkeiten fur die 
Harmonisierung der Verfahren zur PrUfung vorgeschlagener Sortenbezeichnungen 
bestehen. Diese PrUfung ist bis zur nachsten Tagung aufgeschoben worden. 

Sortenschutzrecht 

6. Es wird in Erinnerung gerufen, dass bestimmte Verbandsstaaten bei Gele­
genheit der Anderungen ihres Sortenschutzrechts, die im Hinblick auf die Rati­
fizierung der Revidierten Akte von 1978 des tibereinkommens erforderlich gewor­
den sind, auch eine wei tergehende Harmonisierung ihres Rechts mit dem Recht 
anderer ooer bestimmter anderer Verbandsstaaten verwirklichen mochten. In 
diesem zusammenhang hatte der Ausschuss vor allem auf seiner sechsten Tagung 
eine Liste von sortenschutzrechtlichen Fragen aufgestellt, die auf die Mog­
lichkeit einer intensiveren Harmonisierung geprUft werden konnten) er hatte 
auf seiner siebten Tagung Kenntnis davon genommen, welche Gesetzesanderungen 
die Verbandsstaaten insoweit beabsichtigen. Auf seiner neunten Tagung - die 
den Gegenstand dieses Berichts bildet - nahm der Ausschuss zur Kenntnis, was 
aus diesen Absichten geworden ist. Er hat sodann beschlossen, sich auf jeder 
seiner klinftigen Tagungen uber die weitere Entwicklung zu informieren. 

Zugang von ZUchtern zu PrUfungen 

7. Die Un tersuchung dieser Frage ist auf der neunten Tagung abgeschlossen 
worden, und zwar auf der Grundlage der Stellungnahmen der internationalen 
Berufsorganisationen. Es wurde festgestellt, dass sich die Praxis der Ver­
bandsstaaten unterscheidet und eine breite Skala von Moglichkeiten umfasst, 
von der Geheimbehandlung der untersuchungen, die der Entscheidung Uber die 
Erteilung eines Sortenschutzrechts vorausgehen, bis zu ihrer volligen Offen­
legung. Die Stellungnahmen der Organisationen wichen, wie festgestellt wurde, 
ebenfalls voneinander ab) eine Organisation hat sich fur eine Geheimhaltung 
ausgesprochen, wahrend zwei andere dafUr eingetreten sind, dass die untersu­
chungen den ZUchtern unter bestimmten Bedingungen zuganglich gemacht werden 
sollten. Mit Rucksicht auf diese Sachlage hat der Ausschuss die Verbandsstaa­
ten gebeten, den Stellungnahmen der internatlonalen Berufsorganisationen 
- wenn sich hierfur die Gelegenheit bietet und natUrlich im Rahmen der gesetz­
lichen Vorschriften - Rechnung zu tragen. Zur Auswirkung dieser Frage auf die 
internationale Zusammenarbeit bei ~er Prlifung hat der Ausschuss die vorlaufige 
Schlussfolgerung bestatigt, zu der er schon auf seiner siebten Tagung gekommen 
war, namlich dass die Mustervereinbarung der UPOV fur die internationale Zu­
sammenarbeit bei der PrUfung von Sorten es den Verbandsstaaten gestatte, fUr 
Sorten, die sie fur ihre eigenen Zwecke prUfen, das Verfahren auszuwahlen, das 
sie fur richtig halten, wahrend sie fur Sorten, die sie fur andere Verbands­
staaten prlifen, aIle notwendigen Vorkehrungen zu treffen hatten. 

Verschiedenes 

8. Der Ausschuss hat sich auf ein Verfahren geeinigt, oas es ermoglicht, 
Anderungen der Gebuhrensatze im Rahmen des Sortenschutzrechts der einzelnen 
Verbandsstaaten den zustandigen Dienststellen der anderen Verbandsstaaten mog­
lichst schnell zur Kenntnis zu bringen. 

9. Der Ausschuss hat sich damit einverstanden erklart, dass das Verbandsbliro 
fur den Rat statistische Angaben uber die Zahl der geschUtzten Sorten zun1;ichst 
versuchsweise zusammenstellt, wobei er sich auf die jahrlich von den Verbands­
staaten veroffentlichten Listen stUtzen solI (siehe Dokument C/XVI/8) • 

programm fur die klinftigen Arbeiten 

10. Vorbehaltlich der Beschlussfassung des Rates wird das Programm folgende 
Arbeiten umiassen: 

i) Der Ausschuss wird die oben erwahnten Arbeiten, die noch nicht 
abgeschlossen sind, zu Ende fuhren. 
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ii) Das Verbandsbilro wird den Ausschuss darilber unterrichten, welche 
AuskUnfte es routinemassig fUr seine praktische Arbeit benotigt, und der Aus­
schuss wird hierzu alle zweckdienlichen Beschlilsse fassen. 

iii) Gemass eines vom Beratenden Ausschuss auf des sen fUnfundzwanzigster 
Tagung vom 28. und 29. April 1982 gefassten Beschlusses, wird der Ausschuss 
den Entwurf eines Dokuments Uberprilfen, das das VerbandsbUro als Grundlage fUr 
die Anhorung von vertretern der internationalen nichtamtlichen Organisationen 
zur Frage der "Mindestabstande zwischen Sorten" ausarbei ten wird; diese Anho­
rung ist fUr den Herbst 1983 vorgesehen. 

iv) Der Ausschuss wird die Erorterung der Plane fUr ein System der 
Zusammenarbei t, die Uber die Prilfung der Sorten hinausgeht, w iederaufnehmen, 
sobald der zeitpunkt hierfUr gekommen ist, mit anderen Worten, wenn der "Fort­
schr itt der Arbei ten des Ausschusses Uber besonder s dr ingende Vorhaben dies 
gestattet" (Absatz 8 Ziffer i) des Dokuments C/XIV/8, das den dem Rat zu sei­
ner vierzehnten ordentlichen Tagung vorgelegten und von ihm gebilligten Fort­
schrittsbericht Uber die Arbeiten des Ausschusses enthalt). 

11. Der Ra t wird gebeten~ 

i) von den vom Ausschuss geleisteten 
Arbeiten Kenntnis zu nehmen; 

ii) die notwendigen BeschlUsse Uber 
die kUnftigen Arbei ten des Ausschusses zu 
fassen, insbesondere eine Anhorung von 
vertretern der internationalen nlchtamt!l­
chen Organisationen zur Frage der Empfeh­
lungen zu den Sortenbezeichnungen zu ge­
nehmigen (siehe Absatz 3 oben). 

[Ende des Dokumentsj 
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